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Nr 24.

Ankom till riksdagens kansli den 29 april 1942 kl. 12 m.

Utldtande i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med fir-
slag till lag angdende dndring i vissa delar av lagen
den 12 maj 1917 (nr 189) om expropriation, dels ock
Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om forn-
minnen m. m., sdvitt angdr genom denna proposition
framlagt forslag till lag angdende dndrad lgdelse av
1 och 108 §§ expropriationslagen.

Genom en den 13 mars 1942 dagtecknad proposition, nr 162, har Kungl.
Maj:t, under iberopande av propositionen bilagda i statsridet och lagradet
forda protokoll, foreslagit riksdagen att antaga foljande vid propositionen
fogade forslag till

Lag

angiende indring i vissa delar av lagen den 12 maj 1917 (nr 189) om
expropriation.

Harigenom forordnas, att 1 § 8 samt 102—105 §§ lagen den 12 maj 1917
om expropriation dvensom rubriken fore 102—105 8§ skola erhilla dndrad
lydelse pa sitt nedan angives.

18.

8. for att bereda befolkningen eller en visentlig del didrav & en ort mark
till byggnad for 6verlidggningar eller foredrag i allmiinna frigor eller asyf-
tande folkbildning, nykterhetens frimjande eller annat dirmed jamférligt
ideellt indamal av synnerlig vikt eller till byggnad for gudstjéinst eller annan
andaktsévning;

9. Siirskilda bestimmelser om expropriation av mark for samlingslokaler,

102 §.

Ritt till expropriation fér indamal, som i 1 § 8 séigs, mA ej beviljas annan
in kommun eller municipalsamhille, inom vars omridde marken &ir beligen,
eller aktiebolag, forening eller stiftelse, som kan antagas komma att foér
framtiden fullfolja dndamalet pd ett ur allmin synpunkt gagneligt sitt.

Bihang till riksdagens protokoll 1942, 9 saml. 2 avd. Nr 24. 1



2 Andra lagutskottets utldtande Nr 24.
103 §.

Expropriationsriitt fér indamadl, som i 1 § 8 avses, ma ej beviljas aktiebo-
lag, forening eller stiftelse utan si ar att inom orten sirskild svarighet moter
att genom avtal foérvirva erforderlig mark eller ock sokanden fger pa omradet
uppfoérd byggnad av storre virde och dess bibehallande i framtiden finnes
lampligt med hinsyn till forhallandena pa platsen.

Aktiebolag, forening eller stiftelse ma ej heller erhdlla expropriationsritt,
med mindre i bolagsordningen, foreningens stadgar eller de for stiftelsen gil-
lande féreskrifterna intagits noggrann uppgift 4 dndamadlet for bolaget, f6r-
eningen eller stiftelsen; och ma bolagsordningens eller stadgarnas bestdmmel-
ser eller for stiftelsen giillande foreskrifter hirom ej dndras utan Konungens
medgivande, s linge bolaget, foreningen eller stiftelsen idr dgare av fastig-
het, som genom expropriationen férvirvats. Konungens befallningshavande
age tillse, att dylika bestammelser eller foreskrifter, vilka ej ma &dndras utan
Konungens medgivande, varda efterlevda.

104 §.

Sokes for dndamadl, som i 1 § 8 sigs, ritt till expropriation av mark, som
sbkanden innehar med nyttjanderitt och vari honom tillhorig byggnad fin-
nes uppford, figer Konungen forordna, att sékanden icke ma mot sitt bestri-
dande forpliktas att avflytta tidigare in 4 den fardag, som infaller nist efter
det ans6kningen blivit provad. Bifalles ans6kningen, dger s6kanden, utan hin-
der av vad eljest skulle gilla, kvarsitta i avvaktan att expropriationen fullbor-
das eller, om expropriationsritten upphér eller forverkas, till den fardag, som
infaller nést dérefter.

Darest pa grund av vad i forsta stycket stadgas s6kanden sitter kvar utéver
den dag, da nyttjanderitten eljest skolat upphora, njute jorddgaren skilig er-
sittning som, dir overenskommelse ej traffas, bestimmes av domstol. Kom-
mer expropriation ej till stind och ir s6kandens rétt att bortféra byggnaden
eller annat, som han pakostat, enligt avtal eller bestimmelse i lag begransad
till viss tid efter nyttjanderittens upphérande, varde tiden fér bortférandet
riknad fran den dag, d4 marken skall avtridas.

Exproprieras det med ansékningen avsedda omréidet, m& vid uppskattning
av dess viarde hinsyn icke tagas till forbittring, vilken omradet vunnit genom
arbete eller kostnad, som sokanden eller foregiende innehavare, vars ritt
overgitt & denne, nedlagt & omridet utéver vad honom alegat enligt vad vid
upplitelsen avtalats eller uppenbarligen varit férutsatt.

105 §.

Har fastighet, som exproprierats fér det i 1 § 8 angivna dndamadl, Overla-
tits & annan Agare eller anvints i strid mot bestimmelse, som avses i 5 § tredje
stycket, eller har sddan av aktiebolag, forening eller stiftelse exproprierad
fastighet i avsevird man anvints for annat Andamal dn i bolagsordningen,
stadgarna eller de for stiftelsen gillande foreskrifterna angivits, skall, dven
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om fall som avses i 68 § ej dr fér handen, l6sningsritt iga rum enligt vad i
68—70 §§ ségs.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1943.

Vidare har Kungl. Maj:t genom en den 23 januari 1942 dagtecknad pro-
position, nr 8, under aAberopande av propositionen bilagda i statsrddet och
lagriddet forda protokoll, foreslagit riksdagen att antaga, bland annat, f6l-
jande forslag till

Lag
angiende indrad lydelse av 1 och 108 §§ lagen den 12 maj 1917 (nr 189)
om expropriation.

Hirigenom férordnas, att 1 och 108 §§* lagen den 12 maj 1917 om expro-
priation samt rubriken foére 108 § skola erhilla indrad lydelse pa sétt nedan
angives:

18.

Fastighet, som — — — sandflykt forebygges;

11. for att i kronans fgo Overfora jordomride av synnerligen mirklig na-
turbeskaffenhet, for dess avsittande sisom naturminnesmirke;

12. for att bevara kulturhistoriskt synnerligen mirklig byggnad eller syn-
nerligen mirklig fast fornlimning som ej kan tryggas pA annat sitt eller
bereda erforderligt utrymme déromkring;

13. for linbana, som ir behovlig for ett féretag av stérre gagn for orten;
eller

14, for tillgodoseende av fjillrenskotselns behov.

Sarskild ratt — — — till nationalpark.

11. Sirskilda bestimmelser om expropriation av naturminnesmirke, kultur-
historiskt mirklig byggnad eller fornlimning.

108 §.

Friga om — — — av vetenskapsakademien.

Friaga om expropriation for att bevara kulturhistoriskt mirklig byggnad
eller fast fornlimning eller om expropriation av mark omkring siddan bygg-
nad eller fornlimning ma vickas endast av riksantikvarien. Sddan expro-
priation ma dga rum endast till forméan for kronan, kommun eller sidan foér-
ening eller stiftelse, vars huvudsakliga uppgift ir dgnad kulturminnesvard
och som kan pa ett betryggande sitt ansvara for egendomen.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1943.

1 Senaste lydelse av 1 § se 1937: 1564 och av 108 § se 1941: 882.
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Bada propositionerna hava hiinvisats till lagutskott och behandlats av
andra lagutskottet. Betriffande de delar av propositionen nr 8, vilka icke
upptagits till behandling i férevarande utlitande, har utskottet denna dag
avgivit utlatande nr 23.

I fraga om de skil, som anforts till stod f6r det genom propositionen nr 8
framlagda forslaget om dndring i expropriationslagen, vilket avser att kom-
plettera en i samma proposition foéreslagen lag till skydd fér kulturhistoriskt
mirkliga byggnader, tillater sig utskottet att helt hiinvisa till propositionen
dvensom till utskottets nyss berérda utlatande nr 23.

Vad angir motiven for de i propositionen nr 162 foreslagna dndringarna i
expropriationslagen far utskottet, i den man redogérelse diarfér icke limnas
hir nedan, hénvisa till denna proposition.

Genom propositionen nr 162 foreslas dndrade bestimmelser angiende ex-
propriation av mark for samlingslokaler. Till grund fér nimnda proposition
ligger en utredning av sarskilda sakkunniga roérande behovet av allminna
samlingslokaler. De sakkunniga ha i ett den 8 november 1939 avgivet betin-
kande (statens offentl. utredn. 1939: 30) framlagt, bland annat, forslag om
vissa fdndringar i lagen om expropriation.

Gilllande ritt.

Enligt 1 § 8 i namnda lag ma expropriation dga rum for att bereda befolk-
ningen eller en visentlig del dirav 4 en ort mark till uppférande av byggnad
for overliggningar eller foredrag i allminna fragor eller asyftande religios
uppbyggelse, folkbildning, nykterhetens fraimjande eller annat dirmed jam-
forligt ideellt andamal av synnerlig vikt.

Betriaffande Konungens provning stadgas i 5 § om expropriationsiarenden
i allminhet, att Konungen bestimmer vilket omrade expropriationen ma om-
fatta. Finnes mer in ett omrade vara tjinligt for det avsedda dndamalet, mé
expropriationsritt ej meddelas betraffande omride, vars avstiende eller upp-
latande medfor storre oligenhet dn nodigl dr; och skall jamvil i 6vrigt
tillses, att Andamalet ma, utan oskiilig kostnad fér den exproprierande, vin-
nas med minsta olidgenhet for annan. Provas sirskilda bestimmelser erfor-
derliga for att trygga fastighetens anviindande for det avsedda dndamalet,
dger Konungen enligt 5 § tredje stycket meddela sidana bestimmelser; till-
kommande det Konungens befallningshavande att halla hand 6ver medde-
lade bestimmelsers efterlevnad.

Har exproprierad fastighet ej kommit till anvindning for det avsedda inda-
malet eller har dess anviandande fér indam4&let upphért och ir nimnda dnda-
mal savitt angir dylik fastighet att anse sisom Overgivet, eller anvindes fas-
tigheten i visentlig omfattning for annat indamal dn det avsedda, m& fas-
tigheten enligt 68 § l6sas, direst talan om dess aviridande instimmes inom
tjugo ar fran det expropriationen fullbordats. Losningsritt tillkommer, nir
hel fastighet exproprierats, den, som nirmast fore expropriationen var fastig-
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hetens #gare, eller hans rittsinnehavare och, om en del av en fastighet ex-
proprierats, dgaren av den aterstiende delen.

I friga om expropriation av mark till uppforande av byggnader for Gver-
laggningar och foredrag meddelas hirutover vissa sidrskilda bestammelser i
102—105 §§. Enligt 102 § m4 riitt till expropriation f6r dndamal, som i 1 §
8 siigs, ej beviljas annan 4n kommun eller municipalsamhille, inom vars om-
rade den mark expropriationen skall avse ar beldgen, aktiebolag eller registre-
rad forening. S6kes expropriationsritt av annan férening dn ekonomisk for-
ening och finner Konungen ansékningen foértjina avseende, dger Konungen
forordna, att vad i lagen om ekonomiska féreningar Ar stadgat skall dga till-
lampning i fraga om foreningen, och skall direfter med prévning av ansok-
ningen anstd under skilig tid i avbidan paA foreningens registrering. Har-
jamte stadgas i1 103 §, att expropriationsritt ej ma beviljas aktiebolag eller
forening, utan att i bolagsordningen eller féreningens stadgar intagits nog-
grann uppgift & dndamalet for bolaget eller foreningen; och ma bolagsord-
ningens eller stadgarnas bestimmelser hirom ej dndras utan Konungens
medgivande, si linge bolaget eller féreningen ar dgare av fastighet, som ge-
nom expropriationen férvirvats. Konungens befallningshavande #ger tillse,
att dylika bestdmmelser, vilka ej m& dndras utan Konungens medgivande,
efterlevas. Enligt 104 § ma expropriationsritt for indamalet beviljas endast i
fraga om obebyggd mark beligen 4 siadan ort pa landet, varest sirskild sva-
righet att genom avtal férvirva erforderlig mark visas mota pa grund dirav
att all jord inom ett vidstrickt omrade tillhér samme eller ett fital dgare. 1
105 § stadgas slutligen, att om fastigheten 6verlatits & annan Agare eller an-
vints i strid mot bestimmelse som avses i 5 § tredje stycket, eller om av ak-
tiebolag eller forening exproprierad fastighet i avsevird man anviants for an-
nat &ndamal an i bolagsordningen eller stadgarna angivits, 16sningsriitt enligt
68—70 §§ skall 4ga rum, dven om fall som avses i 68 § ej #r for handen.

De sakkunnigas forslag.

De sakkunniga ha verkstillt utredning angiende befintliga samlingslokaler
! riket och dirvid funnit, att ett avsevirt antal lokaler std pa ofri grund. Av
6,462 samlingslokaler, om vilka uppgift limnats till de sakkunniga, dro enligt
lamnade upplysningar 898 beligna & ofri grund. Av dessa dro flertalet be-
ligna pa landsbygden. Det allminna iger 368 av nimnda 898 lokaler. I
flertalet av dessa fall synes det vara friga om kommunal lokal, som uppférts
pa ecklesiastik jord. Av de 530 lokaler, som uppgivits tillhéra enskild Agare,
ha 214 rubricerats som ordenshus, 80 som folkets hus och 67 som bygde-
gardar. Anledningen till att lokalens igare ej forvirvat tomtmarken har
i 171 fall uppgivits vara att marken ej varit till salu. I 63 fall har tomtmarken
ej kunnat forviarvas pa grund av brist pa tillgdngar och i 75 fall har upp-
givits, att ingen onskan om mark({érviirv finnes.

Betriffande missionshusen, vilka ej inriknats i nyssnidmnda antal sam-
lingslokaler, har uppgivits alt av 4,870 missionshus & landsbygden 415 sti &
ofri grund.



6 Andra lagutskottets utldtande Nr 24.

Vissa foreningar som sakna egen lokal ha uppgivit att det dr omdojligt att
féorvarva tomtmark for uppférande av samlingslokal.

I betinkandet framhaélles, att vid behandlingen av de lagforslag, vilka sa
sméaningom ledde till antagandet av vir nu gillande expropriationslag, me-
ningarna skuro sig sarskilt starkt i frigan om expropriation av mark till sam-
lingslokaler. De bestimmelser hirom, vilka infléto i lagen, bure genom sin
restriktiva karaktir tydliga spir av det motstind som motte tanken att med-
giva expropriation till forman fér det enskilda féreningslivet samt ideella och
sociala dndaméal 6verhuvud taget. Lagen Oppnade visserligen mojlighet till
att annan 4n kronan tillhoérig fastigshet genom expropriation toges i ansprak.
Birare av expropriationsritt kunde emellertid i ifrigavarande fall endast
vara — forutom kommun eller municipalsamhille — aktiebolag eller regist-
rerad férening, och en sidan juridisk person vore efter expropriationen under-
kastad sirskild statlig kontroll d4vensom skirpta bestimmelser rérande 16s-
ningsritt for den tidigare markigaren. Expropriationsritt for Aindamalet kunde
slutligen beviljas endast i friga om »obebyggd mark beligen & siadan ort pa
landet, varest sirskild svarighet att genom avtal forviarva erforderlig mark
visas moéta pa grund diarav att all jord inom ett vidstrickt omrade {illhor
samme eller ett fatal dgare->.

Till belysning av frigan, hur bestammelserna verkat, ha de sakkunniga
undersokt, i vilken utstrickning och med vilket resultat ansokningar gjorts
om ritt till expropriation for deti 1 § 8 expropriationslagen omférmiilda dnda-
malet. Diirvid har befunnits, att allenast fyra dylika ansokningar avgjorts av
Kungl. Maj:t samt att allenast en av dessa ansokningar vunnit bifall. De sak-
kunniga ha med anledning hirav uttalat, att orsaken till bestammelsernas
ringa tillimpning ingalunda syntes vara, att det enskilda féreningslivet kunnat
pa frivillighetens viag i onskvird utstrickning férviarva mark for sitt lokal-
behov. Att icke mindre 4n 530 i enskild 4go befintliga samlingslokaler for
profana dndamal samt 415 missionshus stode pa ofri grund syntes tydligt ut-
visa, att foreningslivet fortfarande hade att kimpa mot ofta odvervinneliga
svarigheter da det gillde att pa ett betryggande satt tillgodose sitt lokalbehov.
For de ideella rorelserna av olika slag, som hade sin verksamhet forlagd till
dessa lokaler, méiste det mangen gang vara férenat med betydande olagenheter
att vara eller kunna bliva i ena eller andra hinseendet beroende av mark-
dgaren, och i dessa fall kunde den omstidndigheten att lokaliagaren icke jim-
vil vore dgare till marken knappast tyda pi annat dn att denna ej kunnat
forviarvas, vare sig genom kép pa rimliga villkor eller genom expropriation.
En dylik formodan vunne ocksa bekriftelse genom de uppgifter som limnats
réorande anledningen till att vederbdrande lokaldgare icke forvirvat tomt-
marken. Ehuru nirmare upplysningar diarom icke féreldge, hade vidare siiker-
ligen forekommit fall, dar planerade byggen foér samlingslokaler icke kommit
till stdnd, enir limplig mark ej statt att pa skiliga villkor erhalla vare sig
genom kop eller nyttjanderittsavtal samt férutsittningar for ett expropria-
tionsforfarande icke heller varit for handen.

De sakkunniga ha framhallit, att forefintligheten av ett fritt och rikt for-
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grenat foreningsliv och kulturellt liv 6verhuvud taget miste anses som en av
grundvalarna for ett demokratiskt samhiille. I den mén yttre hinder stode i
vagen for en dylik samhillsgagnande och for medborgarnas trivsel betydelse-
full verksamhets indamadlsenliga bedrivande borde dessa hinder sivitt moj-
ligt och under hinsynstagande till andra berittigade intressen undanrdjas
Var gillande expropriationslag kunde visserligen sigas i nigon man ge ut-
tryck it den nu uttalade uppfatiningen, did den bland expropriationsinda-
malen dven upptoge férvirv av mark till samlingslokaler. Lagens bestimmel-
ser hirutinnan vore emellertid si restriktivt hillna, att nimnda expropria-
tionsindamal med fog kunde sigas vara placerat i ligre klass dn de Ovriga.
En dylik deklassering syntes icke 6verensstimmande med numera gingse
betraktelsesitt i vart land.

Sedan de sakkunniga erinrat om lagstiftningen angiende inlésen av om-
rade som upplitits under nyttjanderitt, ha de uttalat, att det syntes ratt och
billigt att dven for dgaren av en samlingslokal & ofri grund mojlighet 6ppnas
att inlosa den av honom nyttjade marken. Av savil systematiska som andra
skil borde dock bestimmelser hirom icke inféras i ensittarlagen utan sam-
manféras med expropriationslagens stadganden angiende expropriation av
mark till uppforande av samlingslokaler. Detta tilligg borde emellertid ske
med beaktande av de stadganden som i ensittarlagen meddelats rérande av
denna lag reglerade forhallanden.

Med anledning av det anforda ha de sakkunniga uppgjort forslag till lag
angdende dndring i vissa delar av lagen den 12 maj 1917 (nr 189) om expro-
priation. En nirmare redogorelse for utformningen av detta forslag lamnas &
sid. 7—10 i propositionen nr 162.

Over de sakkunnigas betinkande ha efter remiss avgivits ytiranden av ett
flertal myndigheter och organisationer. For innehillet i yttrandena, savitt

angar férslaget om #Andring i expropriationslagen, redogores & sid. 10—13 i
sistndmnda proposition.

Féredragande departementschefen, statsrddet Westman, har i samband
med remiss till lagradet anfort f6ljande.

»Den verkstillda utredningen har visat, att behov foreligger av 6kad
mojlighet att erhalla ritt till expropriation av mark for samlingslokaler.
Det har bland annat upplysts, att ett ej obetydligt antal lokaler dro uppférda
pa ofri grund. Sikerligen ir det mingen ging synnerligen angeliget for loka-
lens dgare att i sadant fall kunna trygga dess bestind genom att foérvarva
dganderitten till marken.

De sakkunniga ha med hinsyn till sistnimnda fall till en borjan fore-
slagit en éndring av 1 § 8 i lagen f6r att utmérka att expropriation ma éiga
rum Aven om lokalen i friga redan finnes uppford. Enligt den nuvarande
lydelsen av nimnda punkt m# expropriation figa rum allenast av mark »till
uppférande» av samlingslokal. Namnda dndring synes vara lamplig. I ett ytt-
rande har dirjimte hemstiillts om fortydligande av lagen for att angiva,
att dven lokaler enbart for gudstjinst inbegripas. En sddan jamkning torde
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bora vidtagas, didryid med gudstjinst bdr jimstdllas annan andaktsov-
ning.

1102 § forsta styckel stadgas nu, att expropriationsritt for indamal som i
1 § 8 siigs ma tillerkinnas kommun, municipalsambhiille, aktiebolag och re-
gistrerad forening. De sakkunniga ha i sitt forslag intagit bestimmelse, att
jamvil stiftelse ma komma i friga. Denna utvidgning synes icke behdva
vicka betidnkligheter. 1 ett par yttranden har dirjimte yrkats, att expro-
priationsmaojligheten mitte komma att gilla jimvil till forman fér andra
sammanslutningar dn aktiebolag och registrerad forening. De skil som an-
forts till stod for detta yrkande kunna icke frankéinnas berittigande. Vil
gives ideell férening redan nu en mojlighet att erhilla ritt till expropria-
tion, nimligen om den efter férordnande av Konungen jamliki 102 § and-
ra stycket registreras enligt vad om ekonomisk férening stadgas. Detta
tillviigagdngssiitt kan dock ofta vara praktiskt ogenomférbart. P4 grund
hirav torde kravet pi att forening skall vara registrerad bora uteslutas.
Hirigenom beredes bland annat religidsa sammanslutningar mdojlighet att
erhilla expropriationsritt. 1 stillet for nimnda sirskilda villkor for for-
eningar torde emellertid i lagen limpligen bora inforas en gemensam
bestimmelse for aktiebolag, férening och stiftelse, varav framgar att expro-
priation ma beviljas endast om bolaget, féreningen eller stiftelsen kan an-
tagas komma att for framtiden fullfélja indamélet med expropriationen pa
ett ur allmin synpunkt gagneligt sitt. Om en sidan bestimmelse meddelas,
synes man kunna undvara det av de sakkunniga foreslagna villkoret, att ritt
till expropriation md medgivas stiftelse allenast om den star under linssty-
relses tillsyn. Fragan, huruvida stiftelsen stir under erforderlig tillsyn, skall
tydligen redan pa grund av den av mig foreslagna mera omfattande foére-
skriften provas av Konungen.

Uteslutes bestimmelsen i foérsta stycket av 102 § om att endast forening
som ir registrerad ma erhdlla ritt till expropriation, bor jimvil uteslutas
bestimmelsen i andra stycket om att Konungen &ger forordna, att 4 ideell
forening skall tillimpas vad om ekonomisk férening stadgas.

Enligt 104 § i nu gillande lag m4 expropriation fér indamal som i 1 § 8
sidgs ej beviljas i friga om annat dn obebyggd mark beligen & sidan ort pa
landet, varest sirskild svarighet att genom avtal forvirva erforderlig mark
visas méta pa grund dérav att all jord inom ett vidstrickt omrade tillhoér
samme eller ett fatal dgare. Dessa inskrinkande bestimmelser skulle helt
utgé enligt de sakkunnigas férslag. Med anledning hirav har i flera yttran-
den framhadllits, att behovet av en utvidgning av expropriationsritten pa
denna punkt gjort sig gillande allenast di sdkanden redan innehar bygg-
nad for &ndamélet och denna ar beligen pa ofri grund. Det har i ett yttrande
ocksa framstillts anmiirkning mot att expropriation av mark skulle kunna
dga rum, di markens Agare sjilv innehar byggnad dira.

Den omstéindigheten att riitt till expropriation inom vissa grinser ma med-
givas innebdr helt naturligt icke, att Konungen skulle vara nédsakad att
inom den angivna ramen utan Atskillnad bifalla ans6kningar hiirom. Aven
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fransett att Konungen enligt inledningsstadgandet i 1 § i lagen skall prova
att expropriationen ir nddig, har Konungen ritt att avsld en ansdkan om
expropriation, darest bifall dértill i det siirskilda fallet framstir sisom mindre
limpligt. Oaktat en provning av denna art bor dga rum i varje érende, torde
det vara pakallat att i fraga om expropriation fér samlingslokaler viss be-
grinsning alltjimt stadgas i lagen, niimligen for det fall att ansdbkan om
expropriation gores av aktiebolag, forening eller stiftelse. Nir ansokan gores
av kommun eller municipalsamhiille, synes det vara tillfyllest med lagens
allminna villkor. For aktiebolag, forening och stiftelse torde diremot ldmp-
ligen kunna foreskrivas, att expropriation €j ma #ga rum, med mindre an-
tingen inom orten sirskild svirighet méter ait genom avtal forvirva erfor-
derlig mark eller ock sokanden redan for dndamélet innehar byggnad av
storre virde 4 annans mark och dess bibehallande dirstides finnes lamp-
ligt med hinsyn till féorhallandena pa platsen. Ett stadgande av detta inne-
hall synes béra upptagas sasom forsta stycke i 103 §. Vad hirefter angir
frigan om expropriation av mark som #garen bebyggt ldrer nigot undan-
tagsstadgande for sadant fall icke erfordras. Det ir tydligt, att redan den
stérre ersittning som i sa fall skall utgd utgor ett avhillande moment. Att
varje slags byggnad som tillhor markens dgare skulle fA hindra expropria-
tion synes for ovrigt ej tillfredsstiillande. Det torde déarfér béra Gverlimnas
4t Konungen att avgdra, huruvida expropriationsritt i sirskilda fall ma kun-
na beviljas oaktat bebyggelse finnes.

Med anledning av vad lantmiteristyrelsen anfort vill jag framhbélla, att
Konungen givetvis bor tillse, att vid expropriation av mark inom stadspian
eller byggnadsplan hiinsyn tages till planbestammelserna och tomtindelningen
samt att i ovrigt bor tagas hiinsyn till Eimplig fastighetsbildning.

Enligt 5 § tredje stycket i lagen har Konungen att, om sirskilda bestim-
melser provas erforderliga for att trygga fastighetens anviandning for det av-
sedda #ndamalet, meddela bestimmelser i detta hinseende. Efterlevnaden
diirav skall dvervakas av linsstyrelsen. Det dr angeldget att, nir medgivande
limnas till expropriation av mark foér samlingslokal, siddana bestimmelser
som nu nimnts meddelas. I motiven till expropriationslagen forutsiittes ocksé
att Konungen icke skall underlata detta vid beviljande av expropriationsritt
for ifrdgavarande indamadl. Skulle den exproprierade fastigheten komma ait
i visentlig omfattning anviindas fér annat dndamal &n det avsedda, kan vis-
serligen marken redan enligt lagens bestimmelser i 68 § aterlosas. Sirskilda
foreskrifter som enligt 5 § tredje stycket meddelas angaende fastighetens an-
viindning medféra emellertid pa flera siitt storre trygghet for att fastigheten
ej anvindes pa obehérigt sitt. Enligt 105 § skall silunda losningsritt som
stadgas i 68 § intriida sa snart fastighet, som exproprierats fér samlingslokal,
blivit anvind i strid mot dylika foreskrifter. Betriffande viirdet av 16snings-
ritten ma anmirkas, att den som begagnar sig diirav enligt 68—70 §§ icke
ar pliktig att 16sa byggnad som ej ingick i expropriationen. Meddelandet av
sirskilda foreskrifter medfér ocksa den férdelen att for den exproprierande
tydligt pipckas vad han har att iakttaga. Diiri kan t. ex. med hiinsyn till om-
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stindigheterna i férekommande fall uttryckligen foérbjudas, att fastigheten
anvindes for offentlig dans eller andra néjestillstillningar som stora omgiv-
ningen eller for affirsindamal eller i annat syfte, for vilket expropriation ej
skulle ha medgivits. Slutligen dr att mirka, att féreskrifter som meddelats
enligt 5 § tredje stycket bliva tillimpliga dven efter utgangen av den tid, tjugu
ar fran expropriationen, inom vilken 18sningsritt ma goras giillande.

I 103 § foreskrives nu betriffande aktiebolag och férening, att expropria-
tionsriatt for dndamal som i 1 § 8 avses ej ma beviljas utan att i bolagsord-
ningen eller foreningens stadgar intagits noggrann uppgift 4 indamalet for
bolaget eller foéreningen, varjimte stadgas visst férbud att dndra bolagsord-
ningen eller stadgarna och linsstyrelsen aligges att &vervaka efterlevnaden
av meddelade bestimmelser. Dessa stadganden torde med viss redaktionell
jimkning boéra utvidgas att giilla jamvil stiftelser.

Under 104 § ha de sakkunniga i sitt forslag upptagit bestimmelser i syfte
att hindra, att den, som innehar annans mark under nyttjanderitt och séker
ritt till expropriation dirav, skall nédgas avflytta innan expropriations-
fragan blivit slutligt avgjord. I denna del torde béra goras den jimkningen
i forslaget, att stadgandena i fraga begriinsas till det fall att sokanden ager
byggnad pa annans grund.

Betriffande sjilva expropriationsersittningens belopp i fall, d& omradet
férut innehaves under nyttjanderitt, ha de sakkunniga i paragrafen upptagit
en bestimmelse, att vid uppskattning av omridets virde hinsyn icke ma
tagas till forbattring, vilken omradet vunnit genom arbete eller kostnad som
sokanden eller foregiende innehavare, vars ritt overgatt 4 denne, nedlagt
4 omrédet utover vad honom alegat enligt vad vid upplatelsen avtalats eller
uppenbarligen varit forutsatt. Mot denna bestimmelse synes ej nagot vara
att erinra.

1105 § ha de sakkunniga endast foreslagit en foljdindring som torde bora
iakttagas.

De nya bestimmelserna torde béra triida i kraft den 1 januari 1943.»

Jamlikt 1917 ars expropriationslag kan riitt till expropriation beviljas,
bland annat, fér att bereda befolkningen eller en visentlig del dirav & en
ort mark till uppférande av byggnad for 6verliggningar eller foredrag i all-
ménna frigor eller asyftande vissa ideella indamal av synnerlig vikt. Till-
lampligheten av stadgandet hirom, vilket aterfinnes i 1 § 8, begriinsas emel-
lertid genom vissa under 102—105 §§ intagna sirskilda bestimmelser. I 105 §
har bland annat sisom anledning till 16sningsritt, vilken enligt lagens all-
minna regler i vissa fall tillkommer férutvarande figaren av fastigheten, yt-
terligare upptagits, att den exproprierande overlatit fastigheten 4 annan.

Genom propositionen nr 162 har framlagts férslag till indring av salunda
gillande bestimmelser angidende expropriation av mark for samlingslokaler
1 syfte att i vidgad utstrickning tillgodose foreningslivets behov av lamplig
mark till dylika lokaler. Forslaget innefattar till en bérjan vissa jaimkningar

i 1§ 8 av lagen i huvudsak for att utmirka, att expropriation ma ske dven
om samlingslokal redan finnes uppférd pa omradet i friga. I samband hir-
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med skall enligt forslaget upphiivas en i den nuvarande 104 § intagen be-
staimmelse, att expropriationsritt for dndamal, som i 1 § 8 séigs, ma beviljas
endast betriffande obebyggd mark. Jamvéil i ovrigt foreslis att de i 102—
104 §§ givna sirbestimmelscrna i vissa hinseenden uppmjukas. Sdlunda avses
att utvidga kretsen av de juridiska personer, vilka vid sidan av kommun och
municipalsamhille ensamma #ga att beviljas expropriationsritt, till att om-
fatta, forutom aktiebolag och registrerad forening, jimvil annan forening
samt stiftelse. I fraga om 105 § har icke ifrigasatts nigon saklig indring.

Enligt utskottets mening maste det for foreningslivet och det kulturella
livet 6verhuvud taget vara av stor betydelse att dga tillgang till samlingsloka-
ler, vilka uppfylla rimliga ansprak pi dndaméilsenlighet och trevnad. Hirvid
gor sig bland annat géllande behovet av lamplig mark till byggnader for be-
rorda dndamdl. Enligt vad den foreliggande utredningen utvisar kunna helt
visst svarigheter understundom moéta att pa frivillighetens vig férvirva si-
dan mark. Meddelade expropriationsbestimmelser hava hittills ej heller visat
sig tillfyllest, for att ddrigenom ifridgavarande oligenheter skulle i onsk-
viard omfattning undanrdjas. Utskottet har darfér, i likhet med departe-
mentschefen, funnit att behov féreligger av 0kad mojlighet att erhalla ritt
till expropriation av mark for samlingslokaler. Det férslag, som i sidant
syfte framlagts genom propositionen, ar enligt utskottets asikt vil dgnat att
ldggas till grund fér dndrad lagstiftning i dmnet.

Sasom forut nimnts innehéller 105 § det stadgandet, att férutvarande aga-
ren ma l6sa fastigheten dter for den hindelse den exproprierande Overlater
fastigheten till annan. I anledning av att nimnda stadgandé kunde bliva
tillampligt jamvil fér det fall, att Overlatelse sker till riattssubjekt, vilket
fullféljer visentligen samma syfte som den exproprierande, ha inom utskot-
tet framforts vissa betidnkligheter mot bestimmelsen i1 friga. Med hinsyn
till att enligt lagens allminna bestimmelser 16sningsritt icke under nagra
forhillanden mé goéras gillande sedan tjugu ar forflutit frin det expro-
priationen fullbordats, synes emellertid nagon undantagsbestimmelse for héir
beroérda fall icke vara erforderlig.

Pa siatt utskottet anfort 1 sitt denna dag avgivna utlatande, nr 23, har ut-
skottet icke haft nigot att erinra mot det i propositionen nr 8 framlagda for-
slaget till &ndringar i 1 och 108 §§ expropriationslagen i syfte att infora ritt
till expropriation av kulturhistoriskt synnerligen mirkliga byggnader.

Under aberopande av vad salunda anférts far utskottet — som finner fore-
varande bada forslag till dndringar 1 expropriationslagen bora sammanslis
till en foérfattning i Aimnet — hemstilla,

att riksdagen, i anledning av dels propositionen nr 162 med
forslag till lag angaende #dndring i vissa delar av lagen den
12 maj 1917 (nr 189) om expropriation, dels ock propo-
silionen nr 8, i vad sistnimnda proposition avser diarigenom
framlagt forslag till lag angaende dndrad lydelse av 1 och
108 §§ cxpropriationslagen, matte for sin del antaga féljande
forslag till
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Lag

angdende iindring i vissa delar av lagen den 12 maj 1917 (nr 189) om
expropriation.

Hirigenom forordnas, att 1, 102—105 och 108 §§' lagen den 12 maj 1917
om expropriation dvensom rubriken fére 102—105 §§ och rubriken fore 108 §
skola erhalla andrad lydelse pa sitt nedan angives:

1 8.

Fastighet, som — — — tryggade bostadsforhallanden;

8. for att bereda befolkningen eller en visentlig del dirav 4 en ort mark
till byggnad for overliggningar eller foredrag i allmanna fragor eller asyftan-
de folkbildning, nykterhetens frimjande eller annat dirmed jamforligt ideellt
iandamal av synnerlig vikt eller till byggnad for gudstjinst eller annan an-
daktsévning;

9. for astadkommande — — — sandflykt férebygges;

11. for att i kronans dgo 6verfora jordomrade av synnerligen méarklig na-
turbeskaffenhet, for dess avsattande siasom naturminnesmiirke;

12. f£or att bevara kulturhistoriskt synnerligen mirklig byggnad eller syn-
nerligen mirklig fast fornlamning som ej kan tryggas pa annat sitt eller be-
reda erforderligt utrymme diromkring;

13. for linbana, som ar behovlig for ett foretag av stérre gagn for orten;
eller

14. for tillgodoseende av fjillrenskoétselns behov.

Sarskild ratt — — — till nationalpark.

9. Sirskilda bestimmelser om expropriation av mark for samlingslokaler.

102 §.

Ritt till expropriation for éndamal, som i 1 § 8 séigs, ma ej beviljas annan
An kommun eller municipalsamhille, inom vars omrade marken ar beléigen,
eller aktiebolag, forening eller stiftelse, som kan antagas komma att for fram-
{iden fullfélja dndamalet pa ett ur allmin synpunkt gagneligt sitt.

103 §.

Expropriationsriatt for indamal, som i 1 § 8 avses, ma ej beviljas aktie-
bolag, forening eller stiftelse utan si ir att inom orten sirskild svarighet mo-
ter att genom avtal férvirva erforderlig mark eller ock sékanden #ger pa
omradet uppford byggnad av storre virde och dess bibehdllande i framtiden
finnes limpligt med hénsyn till forhillandena pa platsen.

Aktiebolag, forening eller stiftelse ma ej heller erhélla expropriationsritt, med
mindre i bolagsordningen, foreningens stadgar eller de for stiftelsen gillande
foreskrifterna intagits noggrann uppgift 4 dndamaélet for bolaget, féreningen

1 Senaste lydelse av 1 § se 1937: 154 och av 108 § se 1941: 882.
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eller stiftelsen; och ma bolagsordningens eller stadgarnas bestimmelser eller
for stiftelsen gillande foreskrifter hirom ej dndras utan Kungens medgivan-
de, si linge bolaget, foreningen eller stiftelsen dr dgare av fastighet, som ge-
nom expropriationen forvirvats. Konungens befallningshavande ége tillse, att
dylika bestimmelser eller foreskrifter, vilka ej ma fdndras utan Konungens
medgivande, varda efterlevda.

104 §.

Sokes for andamal, som i 1 § 8 siigs, ritt till expropriation av mark, som
sdkanden innehar med nyttjanderitt och vari honom tillhérig byggnad fin-
nes uppford, dger Konungen foérordna, att sokanden icke ma mot sitt bestri-
dande forpliktas att avflytta tidigare éin 4 den fardag, som infaller nést efter
det ansdékningen blivit provad. Bifalles ansékningen, dger sokanden, utan hin-
der av vad eljest skulle gilla, kvarsitta i avvaktan att expropriationen full-
bordas eller, om expropriationsriitten upphor eller forverkas, till den fardag,
som infaller nist dérefter.

Direst pa grund av vad i forsta stycket stadgas sokanden sitter kvar utover
den dag, da nyttjanderiitten eljest skolat upphéra, njute jordagaren skalig er-
sittning som, dar déverenskommelse ej triffas, bestimmes av domstol. Kom-
mer expropriation ej till stind och dr sékandens ritt att bortfora byggnaden
eller annat, som han pékostat, enligt avtal eller bestimmelse i lag begrinsad
till viss tid efter nyttjanderittens upphorande, varde tiden for bortforandet
riknad fran den dag, di marken skall aviridas.

Exproprieras det med ansékningen avsedda omradet, ma vid uppskattning
av dess varde hiinsyn icke tagas till forbéttring, vilken omradet vunnit genom
arbete eller kostnad, som sokanden eller féregidende innehavare, vars ratt
overgatt & denne, nedlagt 4 omradet utéver vad honom alegat enligt vad vid
upplatelsen avtalats eller uppenbarligen varit forutsatt.

105 §.

Har fastighet, som exproprierats for det i 1 § 8 angivna andamal, overlatits
4 annan #gare eller anvints i strid mot bestimmelse, som avses ib § tredje
stycket, eller har sidan av aktiebolag, forening eller stiftelse exproprierad
fastighet i avsevird min anvints for annat andamal dn i bolagsordningen,
stadgarna eller de for stiftelsen gillande foreskrifterna angivits, skall dven
om fall som avses i 68 § ej ar for handen, 16sningsritt 4ga rum enligt vad i
68—70 §§ sigs.

11. Siirskilda bestimmelser om expropriation av naturminnesmiirke,
kulturhistoriskt miirklig byggnad eller fornliéimning.

108 §.
Fraga om — — — av vetenskapsakademien.
Friga om expropriation for att bevara kulturhistoriskt mirklig byggnad
eller fast fornlimning eller om expropriation av mark omkring sadan bygg-
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nad eller fornlimning m4a vickas endast av riksantikvarien. Sadan expropria-
tion ma 4ga rum endast till f6rman fér kronan, kommun eller sidan forening
eller stiftelse, vars huvudsakliga uppgift ir dgnad kulturminnesvard och som
kan pa ett betryggande siitt ansvara fér egendomen.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1943.

Stockholm den 28 april 1942.

Pa andra lagutskottets vignar:

DAVID NORMAN.

Vid drendets behandling hava nirvarit:

frin foérsta kammaren: herrar Norman, Tamm, Léfvander, Forslund, Olof Carlsson,
Sten, Beck-Friis* och Ndslund;
frin andra kammaren: froken Hesselgren, herr Hage*, froken Andersson, herrar

Olovson i Visterds, Hallagdrd, Pettersson i Hillbacken®, Larsson i Ostersund och Jansson
i Hillefors.

* Ej nirvarande vid utlitandets justering.

Stockholm 1942. Kungl. Bokiryckeriet P. A. Norstedt & Soner.
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